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Tato omezena zaruka se vztahuje pouze na produkty zakoupené od autorizovaného vyrobce Emaux

TAB U L KA prodejce. Tato omezend zaruka se nevztahuje na Zadny produkt, ktery byl poSkozen nebo

vadné (a) v disledku nehody, nespravného pouZiti nebo zneu?ziti; (b)
O BSAH v dlsledku vy3$si moci;
(c) provozem mimo zde uvedené parametry pouziti;
I
(d) pouzitim dil0, které nevyrabi nebo neprodava Emaux;
.. VAROVANT A BEZPECNOSTNI POKYNY &) tpravou vyrobku;

f) v dGsledku vélky nebo teroristického Gtoku; nebo

STRANA

.. 1. INFORMACE O PRODUKTU

(g) v dusledku servisu provadéného kymkoli jinym nez autorizovanym prodejcem nebo autorizovanym prodejcem Emaux

.. 2.INSTALACE ¢inidlo.
..3.START UP
_4.BEZNA UDRZBA S VYJIMKOU JAK JE VYSLOVNE UVEDENO V TETO ZARUCE, SPOLECNOST EMAUX ZADNE JINE NEVYRABI

e o ZARUKY VYJADRENE NEBO PREDPOKLADANE, VCETNE JAKYCHKOLI PREDPOKLADANYCH ZARUK NEBO
..5.ZIMOVANI

OBCHODOVATELNOST A VHODNOST PRO KONKRETNI UCEL. EXPRESNE EMAUX
.6 NASTAVENI CASOVACE (PRO VERZI ODMITA VEECHNY ZARUKY NEUVEDENE V TETO OMEZENE ZARUCE. JAKEKOLI IMPLIKOVANE

@:0VACE) ...7. ODSTRANOVANI PROBLEMU ZARUKY, KTERE MOHOU BYT ULOZENY ZAKONEM, JSOU OMEZENY NA PODMINKY TOHOTO

@ NAHRADNIDILY  ...9. PODMINKY ZARUKY VYSLOVNA OMEZENA ZARUKA.

>
o
O
—
<
—
(%2]
=
—
(%]
Z
L
=
@)
o
[a
<
Z
<
—
<
>
f—
(%]
[a
L
—
o
Z

OBSAH P1 T

ZARUCNI PODMINKY P18



¢. dilu Popis wnozsTv

106241439 Kondenzator pro Cerpadlo SS020T (220V/50Hz) 1

I ) e R I
Kondenzator pro cerpadlo SS1007/120T (220V/50Hz) 1

Bl
Bl
Horni kryt draténé krabice -
Spodni kryt draténé krabice -
Chladici ventilator pro ¢erpadlo SS020T/033T -
Chladici ventilator pro cerpadlo SS050T-120T -
Kryt ventilatoru pro ¢erpadlo SS020T/033T -
Kryt ventildtoru pro cerpadlo SS050T-120T -

| - |

pro spojku 1,5".

PCB

9. PODMINKY ZARUKY

Jako plvodni kupujici toto zafizeni zakoupili od Emaux Water Technology

Co Ltd prostiednictvim autorizovaného mezinarodniho distributora nebo prodejce poskytuje zaruku na své produkty zdarma
na vady materidlu a zpracovani pfi béZném pouzivani béhem zaruéni doby.

Zarucni doba zacind dnem koupé a vztahuje se pouze na original

kupujici. Neni pfenosna na nikoho, kdo nasledné produkt zakoupi

Vy. Nezahrnuje viechny spotfebni dily.
B&hem zarucni doby autorizovany prodejce Emaux vadné opravi nebo vyméni

dily s novymi dily nebo na prani Emaux opravitelné pouzité dily, které jsou

vykonové ekvivalentni nebo lep3i nez nové dily.
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VAROVANI A BEZPECNOSTNI POKYNY
VSEOBECNA VAROVANI

Tento navod obsahuje obecné upozornéni pro pouZiti pfi instalaci Cerpadel bazén( a SPA. Funkce
specifikovaného modelu cerpadla by méla byt uvedena v pfislusné priruc¢ce. Komponenty jako filtracni systém,
Cerpadla a ohFiva¢ musi byt umistény tak, aby nemohly byt pouZity jako prostfedek pro pfistup do bazénu
malymi détmi.

NEBEZPECI URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM
Tento spotiebi¢ by mél instalovat kvalifikovany elektrikar v souladu s
i bt | Narodnimi elektrickymi pFedpisy a viemi pFislusnymi mistnimi pFedpisy a

Canmact will cauns

e ek Y o nafizenimi. Nebezpe¢né napéti mize zpﬂsobit’§ok, popaleni a zpUsobit

Trelyos iy e smrt nebo vazné poskozeni majetku. NEPOUZIVEJTE prodluZovaci kabel k
pfipojeni jednotky k elektrické siti, abyste sniZili riziko Grazu elektrickym
proudem.

1. Cerpadlo by mélo byt trvale p¥ipojeno k samostatnému jistici.

2. Cerpadlo musf byt pFipojeno k proudovému chrénici (RCD), jehoZ jmenovity zbytkovy provozni proud
nepresahuje 30 mA, nebo k zasuvce s prerusenim zemniho obvodu (GCFI).

3. PFed pfipojenim k elektrické siti musi byt pFipojeno elektrické uzemnéni. Neuzemnéni viech elektrickych zafizeni mlze
zpUsobit vazné nebo smrtelné nebezpeti Grazu elektrickym proudem.

4. Lepeni: PouZijte alespon #8 AWG (#6 AWG pro Kanadu) pevny médény vodi¢, vedte nepretrzity vodic od
vnéjsiho spojovaciho otka (pokud je k dispozici) ke konektoru tlakového dratu na elektrickém zarizeni a ke
vSem kovovym ¢astem bazénu, vifivky nebo vifivky a kovovému potrubi (kromé plynového potrubi) a potrubi
do 1,5 m (5 stop) od stén bazénu, vifivky nebo viFivky.

5.Nikdy neotevirejte vnitfek krytu hnaciho motoru. K dispozici je kondenzatorova baterie, ktera udrzuje nabiti
sitového napajeciho napéti, i kdyZ jednotka neni napajena. Napéti by mélo byt vztazeno k provoznimu
napéti jednotlivého Cerpadla.

6.Cerpadlo je schopné vysokych priitokd; budte opatrni pFi instalaci a programovéni, abyste omezili pouze
vykon Cerpadel.

7. Pfed provadénim servisu a odpojenim hlavniho okruhu ¢erpadla vypnéte napajeni cerpadia.

8. Nikdy nemérite polohu fidiciho ventilu filtru, kdyZ ¢erpadlo béZzi.

STLACENI VZDUCHU NEBEZPECNE
[T EETE BT Tento systém uzavrel predfiltr / filtr a byl pod tlakem. Stlageny vzduch

| Lesh-oud smuroe

e Blasd off muZe zpUsobit oddéleni vika, coZz mzZe mit za nasledek vazné zranéni
prassurs bolors

wurviming wauipmos, nebo smrt.

BEHEM SPUSTENI UVOLNETE CERPADLO

Cirkula¢ni systémy bazén( a vifivek pracuji pod vysokym tlakem. PFi Gdrzbé kterékoli €asti cirkulacniho systému
(tj. pojistného krouZku, ¢erpadla, filtru, ventild atd.) mze do systému vniknout vzduch a natlakovat se. Viko
filtracni nadrze a kryt predfiltru musi byt fadné zajistény, aby se zabranilo nasilnému oddéleni. Umistéte
predfiltr / odvzduSnovaci ventil filtru do oteviené polohy a pockejte, az se veskery tlak v systému uvolni, nez
sejmete lib, abyste ziskali pristup ke kosi pro cisténi.

A HYPERTERMIE
CAUTION Prekroceni teploty vody SPA 38°C (104°F) mlzZe byt zdravi skodlivé. Pfed
Burn hazard. vstupem do SPA zmé&rte teplotu vody. Hypertermie nastava, kdyz vnitfni

Hot surface,
Do not touch.

teplota téla dosahne Urovné o nékolik stupriti nad normalni télesnou

teplotou 37 °C (98,6 °F). Pfiznaky hypertermie

zahrnuji ospalost, letargii a zvySeni vnitini teploty téla.

VAROVANI A BEZPECNOSTNI POKYNY P2



NEBEZPECT UZAVRENT PRI SAVAN{
“m Toto ¢erpadlo produkuje vysoké Grovné sani a vytvari silny podtlak v
hlavnim odtoku na dné vaseho bazénu a vifivky. Toto sani je tak silné, Ze
mUzZe zachytit dospélé nebo déti pod vodou, pokud se dostanou do tésné
blizkosti odtoku bazénu nebo vifivky nebo uvolnéného nebo zlomeného
krytu odtoku nebo m¥izky.

Zéakon Virginia Graeme Baker (VGB) o bezpe&nosti bazént a lazni vytvari
nové pozadavky pro vlastniky a provozovatele komer¢nich bazént a lazni.

Komer¢ni bazény nebo 1dzné postavené 19. prosince 2008 nebo pozdéji budou vyuZivat:
1. Vicenasobny hlavni odtokovy systém bez moZznosti izolace s kryty sacich vystupt, které splfiuji saci armatury
ASME/ANSI A112.19.8a pro pouZiti v bazénech, brouzdalistich, laznich a vifivkach a bud:

1.1 Bezpecnostni vakuovy uvolfiovaci systém (SVRS) splfiujici ASME/ANST A112.19.17 Vyrobené bezpecnostni
vakuové uvolfiovaci systémy (SVRS)
Pro obytné a komer¢ni bazény, 1azné, vifivky a brouzdaliSté saci systémy a/nebo norma ASTM F2387

Specifikace pro vyrobené bezpecnostni vakuové uvolfovaci systémy (SVRS) pro bazény, vifivky a vifivky
popr.

1.2 Spravné navrzeny a odzkouseny ventilacni systém omezujici sani popf

1.3 Systém automatického vypinani cerpadla.

Komer¢ni bazény a vitivky postavené pred 19. prosincem 2008 s jednim ponofenym sacim vystupem musi pouzivat
kryt saciho vystupu, ktery splfiuje ASME/ANSI A112.19.8a a bud:

1. SVRS setkani ASME/ANSI A112.19.17 a/nebo ASTM F2387, nebo

2. R4dné navrzeny a otestovany ventila¢ni systém omezujici sani, popf

3. Systém automatického vypinani cerpadla, popi

4. Vyfazené ponorené vyvody, popF

5. Saci vystupy musi byt pfekonfigurovany na zpétné vstupy.

Podle zakona o bezpec¢nosti bazénl a lazni The Virginia Graeme Baker (VGB) existuje pét typl saciho zachyceni

1. Uchyceni télacast trupu se zachyti

2. Zachyceni konéetinyruka nebo noha je zachycena nebo vtazena do oteviené odtokové trubky

3. Zachycovani vlastinebo jsou zapletené vlasy vtazeny do a/nebo ovinuty kolem m¥izky odtoku
pokryt

4. Mechanické zachyceniSperky nebo obleceni koupajiciho se zachyti v odtoku nebo rostu

5. VykuchanihyZzdé obéti se dostanou do kontaktu s vyvodem sani bazénu a on nebo ona je

vykuchany

PRO SNIZENT RIZIKA NEBEZPECT UZAVRENT

Na jedno €erpadlo musi byt instalovany dva funkéni saci vystupy, aby se zabrénilo zachyceni.

Minimalni separace sani na stejné desce musi byt alespori 1 metr (3 stopy) od sebe. PouZiva
se k zamezeni ,dvojiho zablokovani” koupajicim se.
Pokud je séni zjisténo poskozeni, zlomené, prasklé, chybi nebo neni bezpecné pripevnéno
pravidelné kontroly, odstavte bazén a okamZité jej vymérite.
Pro uvolnéni zachyceni na sani se doporucuje nainstalovat podtlakovy nebo ventila¢ni systém.

¢. dilu Popis NozZSTVi
1 01201031 Prdhledné viko 1
2 02010247 0O-krouzek pro viko 1
3 01112051 KoSik 1
4 01021064 Predfiltr cerpadla SS 1
5 89280105 1,5" Unie 2
6 89022402 Vypoustéci zatka s O'krouzkem 1
7 02011004 0O-krouzek pro difuzor 1
8 01111014 Difuzér 1
9 01311015 ObéZné kolo SS020 (220V/50Hz) 1
9 01311016 ObéZné kolo SS033 (220V/50Hz) 1
9 01311017 ObéZné kolo SS050 (220V/50Hz) 1
9 01311018 ObéZzné kolo SS075 (220V/50Hz) 1
9 01311019 ObéZzné kolo SS100 (220V/50Hz) 1
9 01311014 ObéZné kolo SS120 (220V/50Hz) 1
10 89022403 M8 x 16 Sroub s podlozkou 4
1" 04015033 1/2" mechanické t&snéni 1
12 02011090 0O-krouzek pro pFirubu 1
13 01021065 Pfiruba ¢erpadla SS 1
14 03011035 Sroub M6 x 30 8
15 02011156 Motor Slinger 1
16 89022404 Podpora motoru 1
17 104007375 Motor SS020T (220V/50Hz) 1
17 104007374 Motor SS033T (220V/50Hz) 1
17 104001151 Motor SSO50T (220V/50Hz) 1
17 104001154 Motor SS075T (220V/50Hz) 1
17 104001158 Motor SS100T/120T (220V/50Hz) 1




¢. dilu Popis

18 04016030 Kondenzator pro SS/SD/SQ/ST020 AMUO20P/TP (50/60Hz)
18 04016031 Kondenzator pro Cerpadlo SS/SD/SQ/ST033
19 89022112 Kabelova skFin pro €erpadlo SD,SQ,SP,ST050-120
20 89022111 Kabelovy box pro erpadlo SQ/ST/SD020-033, SS020-SS030
21 89021505 Kabelova skF¥if pro SA/ST/SD 110V
22 01031027 Chladici ventilator pro Eerpadlo SS/SD/SQ/ST050-SS/SD/SQ/ST120
22 01031026 Chladici ventilator pro ¢erpadlo SS/SD/SQ/ST020-5S/SD/SQ/ST030
23 01031011 Kryt ventilatoru pro ¢erpadlo SS/SD/SQ/ST020-SS/SD/SQ/ST030
23 01031010 Kryt ventilatoru pro SQ/SP/SS/SD/ST050-SQ/SP/SS/SD/ST120
24 02011104 O-krouzek pro spojku 1,5".

Poznamky: 5% 892801058 je 1,5" Union v ¢erné barvé 5*

89280105W je 1,5" Union v bilé barvé

RADA SS S CASOVACEM

P15 NAHRADNI

1. INFORMACE O PRODUKTU

o Mok T2 [ 4 [ 6

SS020 / SS020T 0,28 1.5 55 8.4 4 - -
SS033/SS033T 0,43 2 55 10.4 7 - -
SS050 / SS050T 0,55 2.5 60 12.4 10 4 -
SS075 / SS075T 0,75 35 60 14.4 12.2 9.4 5
SS100/SS100T 0,90 4.7 65 15.2 13.8 11.4 8.4
SS120/S5120T 0,97 5.8 65 18 16 14 12
ROZMERY
A
1
—
N

220|\</?5dOHz 1 10|f/?SOHz Model Kofsksia | " Kapzczi:;/ Kap?iigj\/ mm
88022401 | 88022601 | $S020 |15°/s0mm | 02hp | 6.20 5uF 20uF | 507
88022402 | 88022602 | SS033 |15°/50mm | 033hp | 6,50 6 uF 24uF | 507
88022403 | 88022603 | SS050 |15°/somm | 05hp | 8.03 8 uF 30uF | 552
88022404 | 88022604 | SS075 |15/50mm | 075hp | 9.01 14 UF 4uF | 552
88022405 | 88022605 | SS100 |15°/50mm | 1,0hp | 9.09 20 uF 60uF | 552
88022406 | 88022606 | SS120 [1,5/50mm | 1,2hp | 11:00 20 uF 60uF | 552
9020329 / $5020T [157/50mm | 02hp | 6.20 5UuF / 507
9020330 / $S033T |15°/50mm | 033hp | 6,50 6 uF / 507
9020331 / $S050T [157/50mm | 05hp | 8.03 8 uF / 552
9020332 / SS075T |157/50mm | 075hp | 9.01 14uF / 552
9020333 / $S100T [157/50mm | 1,0hp | 9.09 20 uF / 552
9020334 / $5120T [15°/50mm | 1,2hp | 11:00 20 uF / 552

INFORMACE O PRODUKTU P4




et e T )
Kli¢ ¢. ¢. dilu Popis
13

USgpm 20 40 60 380 01021065 Pfiruba ¢erpadla SS 1
L | | | | ~
H(m) Hift) 14 03011035 Sroub M6 x 30 8
15 02011156 Motor Slinger 1
12 — 40 16 89022404 Podpora motoru 1
10 \\ B 17 89022109 Motor SD020/SQ020/55020/ST020 (220V/50Hz) 1
\\\ ~ 30 17 89022110 | Motor SD033 (220V/50Hz) 1
8 \\ P N |
\\\\ 17 89022105 Motor SD050/SQ050/SS050/ST050 (220V/50Hz) 1
6 \ \\\\ — 20 17 89022106 Motor SD075/SQ075/SS075/ST075 (220V/50Hz) 1
4 \\\\‘ . B 17 89022107 Motor SD100/5Q100/55100/ST100 (220V/50Hz) 1
— 10
) \\\\\\\§ Y5120 17 89022108 Motor SD120/5Q120/SS120/5T120 (220V/50Hz) 1
SS0[75 —
\~$5 s0338 [S050 17 89022201 Motor SD/SQ/SS/ST020 (220V/60Hz) 1
0 — 0
17 89022202 Motor SD/SQ/SS/ST033 (220V/60Hz) 1
0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 Q(m3 h)
| 1 1 1 1 1 1 1 QLPM) 17 89022203 Motor SD/SQ/SS/ST050 (220V/60Hz) 1
0 >0 100 150 200 250 300 350 17 89022204 Motor SD/SQ/SS/ST075 (220V/60Hz) 1
17 89022205 Motor SD/SQ/SS/ST100 (220V/60Hz) 1
17 89022206 Motor SD/SQ/SS/ST120 (220V/60Hz) 1
17 89022305 Motor SD/SQ/SS/ST020 (110V/60Hz) 1
2' INSTALACE 17 89022306 Motor SD/SQ/SS/ST033 (110V/60Hz) 1
2.1 POTRU Bf 17 89022301 Motor SD/SQ/SS/ST050 (110V/60Hz) 1
17 89022302 Motor SD/SQ/SS/ST075 (110V/60Hz) 1
1.Umistéte systém pod potrubi vody v bazénu, abyste dosahli nejlepSiho vykonu ¢erpadla.
x . . s . _ . vy . PV 17 89022303 Motor SD/SQ/SS/ST100 (110V/60Hz,
2.Cerpadlo instalujte co nejblize k bazénu, nejlépe na suchém, dobfe vétraném misté mimo Q ( ) !
17 89022304 Motor SD/SQ/SS/ST120 (110V/60Hz) 1
primé sluneéni svétlo. Chrafte ¢erpadlo pfed nadmérnou vihkosti. 18 04016028 Kondenzator pro erpadlo SS/SD/SQ/ST050 110V 1
3. BPfed instalaci cerpadla se ujistéte, Ze povrch je pevny, vyvyseny, tuhy a bez vibraci. 18 04016019 Kondenzator pro ¢erpadlo SC050 & SS/SD/SQ/ST075 110V 1
18 04016021 Kondenzator pro SC075 & SS/SD/SQ/ST100-124 cerpadlo 110V 1
4 Pripevnéte Cerpadlo k zakladné Srouby nebo Srouby, abyste omezili vibrace a namahani 18 04016009 Kondenzétor pro Eerpadio SS/SD/SQ/SP/STOS0 1
pOtrUbl popr 18 04016010 Kondenzator pro cerpadlo SS/SD/SQ/SP/ST075 & SCO50 1
klouby.
Y 18 04016012 Kondenzator pro SS/SD/SQ/SP/ST100-120 1
5.V sacim a vytlacném potrubi ponechte v pfipadé potreby dostatek mista pro Soupatka.
L .. ; N ., L 18 04016032 Kondenzétor pro cerpadlo SS/SD/SQ/ST020 110V 1
6.Ujistéte se, Ze je dostatek volného prostoru pro ko3 predfiltru a otevFené viko a ventilaci
motoru 18 04016033 Kondenzétor pro cerpadlo SS/SD/SQ/ST033 110V 1

7.Pfipojte saci a vytla¢né potrubi k vystupu a vstupu bazénu.
8.Ujistéte se, Ze odvodnéni podlahy je dostatecné, aby se zabranilo zaplaveni.

9.Ujistéte se, Ze Cerpadlo a potrubi jsou pfistupné pro servis.

P5 INSTALACE




8. NAHRADNI DiLY

Linka na bazénovou vodu

s
% _- Névrat do bazénu
— u -
a——
-~
7 ™y
£ 3
- b
é_ ] 4| Napajeci kabel do napajeci zasuvky
e} Piskovy filtr
Z bazénu

(7)(220V/50Hz)  ({7)(220V/50Hz) 17 ((TDV/60Hz)

1

01201031 Prihledné viko 1 - ADANGER Toto elektrické ¢erpadlo vyZaduje licencovaného nebo certifikovaného

2 02010247 O-krousek bro viko 1 Haeardous voligs elektrikare nebo kvalifikovaného instalatéra bazénu, aby byla zajisténa
P CaeRe Wil LauLs ; v . . o PO P
N vt sk ur e dostatecna ochrana mezi motorem Cerpadla a sitovym napajecim
3 01112051 Ko pro SS Pump 1 Losleain Fiagrui
it zdrojem podle bezpecnostnich predpisd jednotlivych zemi.

4 01021064 Predfiltr erpadla SS 1 ~ . A o S P

Cerpadlo ma napajeci kabel se zastrckou pfipojenou na zastrcce,

* " H x 2
> 89280105 15" Union (Cerno/bila barva) 2 zapojte jej do elektrické zasuvky s jisti¢em, abyste izolovali motor od sitového napajeni pro
6 89022402 Vypoustéci zétka s O'krouzkem 1 ochranu pred pretizenim. Jmenovity vykon jisti¢e by mé&l odkazovat na elektrickou specifikaci
7 02011004 O-krouzek pro difuzor 1 pracovniho napéti a vykonu jednotlivych cerpadel.
8 01111014 Difuzér 1 Napajeni musi byt se zafizenim pro zbytkovy proud (RCD) nebo prerusenim obvodu zemniho
9 01311014 Obiiné kolo 55120 (220V/50Hz2) 1 spojeni (GFCI), které ma jmenovity zbytkovy provozni proud nepresahujici 30 mA.
9 01311015 Obézné kolo SD020/SD50/5Q20/5Q50/5520/SS50/ST20/ST50 1
9 01311016 | Ob&né kolo SD33/SD75/5Q33/SQ75/SS33/SS75/ST33/ST75 1 Pokud se zafizeni RCD/GFCI vypne, znamena to, Ze doslo k poruse na napajecim
9 01311017 Obéné kolo SD050/5D100/5Q050/5Q100/55050/55100/5T050 1 vedeni nebo motoru. NepouZivejte toto Cerpadlo. Odpojte Cerpadlo a pfed pouZitim
- nechte problém odstranit kvalifikovanym servisnim technikem. Po opravé stisknéte
9 01311018 ObéZzné kolo SD075/5SD120/SQ075/5Q120/SS075/5S5120/ST075 1 WARNING: P y P
tlacitko reset pro resetovani zafizeni RDC/GFCI. bude
9 01311019 Obé&zné kolo SD100/5Q100/55100/ST100 (220V/50Hz) 1 . ) ) ) ) o .
udrZuje obvod vypnuty a neresetuje se, pokud neni problém s elektrickym vedenim vyreSen.

9 01311023 ObéZné kolo SD020/5Q020/55020/ST020 (220V, 110V/60Hz) 1 Doporuéuje se testovat RCD/GFCI alespof jednou mésiné.
9 01311024 Obézné kolo SD033/5SQ033/SS033/ST033 (220V, 110V/60Hz) 1
10 89022403 M8 x 16 Sroub s podlozkou 4 Cerpadla by méla byt dodévéna s napajecim kabelem se zéstrékou pro pfislu$né zemé
1 04015033 1/2" mechanické t&snéni 1
12 02011090 O-krouzek pro pfirubu 1

INSTALACE P6




f Pokyny pro lepeni - Trvale propojené jednotky budou muset obsahovat 7. ODSTRANOVAN PROBLEMCJ

né&vod na pfipojeni pevné médi, vyrovnani potenciald

Popis problému Mozné priciny

verze, velikost propojovaciho vodice by méla byt ¢. 8 AWG. Pro Kanadu velikosti
1. Odpojte vypinac nebo jisti¢ ve vypnuté poloze

spojovaci vodi¢ by mél byt ¢. 6 AWG. Umisténi spojovaci matice je jako na fotografii. 2. Prepalené pojistky nebo otevrené tepelné pretizen

3. Zablokovana hfidel motoru

Motor se nespusti 4. Vinuti motoru shorelo

5. Vadny spoustéci spina¢ uvnitf jednofdzového motoru
6. Odpojend nebo vadna kabeldz

7. Nizké napéti

WARNING:

1. Nizké napéti

Cerpadlo nedosahuije pIné rychlosti L L L, L
— } 2. Cerpadlo je pripojeno k nespravnému napéti
F— -

i e - Mot rehfiva 1. Nizké napéti
Mmminal ? orse pr? rl:/a 2. Vinuti motoru pfipojeno k nespravnému napéti u dvounapétového modelu
(vylety ochranct)

3. Nedostate¢né vétrani

1. Cerpadlo neni naplnéno

2. Uzavfeny ventil v sacim nebo vytlaéném potrubi
3. Unik nebo vzduch do saciho systému

4. Ob&zné kolo ucpané

Cerpadlo nedodévé zadnou vodu

Unik vody na 3achté 1. Tésnéni hridele vyZaduje vyménu

1. Ventil v sacim nebo vytlatném potrubi je ¢astecné uzavien
2. Saci nebo vytlacné potrubf je ¢astecné ucpané

3. Prilis malé saci nebo vytla¢né potrubi

4. Ucpany koS ve skimmeru nebo predfiltru na vlasy a vlakna

3 . S P U §TE N i 5. Znedistény filtr

6. Obézné kolo je ucpané

Nizka kapacita cerpadla

1. PFili§ uzavireny vytlacny ventil nebo saci armatury

1. Zkontrolujte, zda se hfidel ¢erpadla volné otaci. Vysoky tlak ¢erpadla 2. Zpétné vedeni je pfilis malé
& 2. Zkontrolujte sitové napéti, proud a frekvence podle typového 3titku. 3. Znetisténé filtry
1. Zaneseny ko3 v €istici kiiZze nebo vlasy v predfiltru na vidkna
WARNING: 3. Nikdy nespoustéjte cerpadlo nasucho! Béh Cerpadla nasucho mize zpUsobit 2. Opotrebovan loziska motoru
¥ . . z z ° . ¥ . ~ > . 3. Ventil i bi je Castecné T
po3kozeni mechanické ucpavky a zpGsobit net&snost a zaplaveni. Napliite predfiltr s Hiugné Zerpadio a motor entlvsacm potBIje steens iavren
4. Saci potrubi ¢aste¢né ucpané
vody pred nastartovanim motoru. 5. Hadice vysavate je ucpana nebo pfilis mala
4. Pred sejmutim vika pFedfiltru ZASTAVTE CERPADLO, UZAVRETE VENTILY v sacim a vytlaéném 6. Cerpadio nenf sprévné podporovano
potrubi. )
. . . , 1. Unik vzduchu do saciho potrubi v pfipojkach nebo vietenu ventilu
5. NeZ budete pokracovat, vzdy ZASTAVTE CERPADLO, kdyZ UVOLNETE VESKERY TLAK z Cerpadla Vaduchoveé bubliny na vstupnich armaturdch 2. Tésnéni krytu predfiltru na vlasy a vlakna potfebuje vycistit
a pOtI’Uan'hO systému. 3. Nizka hladina vody v bazénu

6. Nikdy neutahujte ani nepovolujte Sroub, pokud je ¢erpadlo v provozu.
Poznamka: Pokud vyse uvedena doporuceni v této prirucce nevyresi vas konkrétni problém (problémy), obratte
se na mistniho servisniho zastupce, ktery vam poskytne dalsi pomoc.

7. Saci potrubi a saci otvor v bazénu musi byt volné.

VAROVANI: Utahujte / povolujte viko éerpadla pouze rukou.

P7 SPUSTENI ODSTRANOVANI ZAVAD P12




6.3 ReZim jednoho cyklu

Chcete-li pfepnout do reZimu jednoho cyklu,
Zh 4h 6Bh 8h

-
=
=
=
-
2
L8]
o
-

stisknéte [timer] na asi 3 sekundy (rozsviti se
indikator jednoho cyklu). Chcete-li zménit dobu

@5

cyklu, stisknéte znovu tlacitko [timer]. Funguje v
sekvenci a bude se ménit od 2h—4h—-6h—-8h—
10h—12h—16h—24h—2h.

O
038

& Kdyz je Casovac nastaven na 2h, cerpadlo bude
.. fungovat a zastavi se po 2 hodinéch, dokud se
Cerpadlo znovu nezapne.

OdSroubujte 4 Srouby na viku Vyjméte baterii. Odstrarite gumovou félii z
svorkovnice a viko sejméte. povrchu baterie.

Vyméfite baterii. Nasadte viko svorkovnice a utdhnéte
4 Srouby Sroubovakem.

P11 NASTAVEN{ CASOVACE (PRO VERZI CASOVACE)

j Pred spusténim je tfeba zkontrolovat vyrovnani ¢erpadla. The
potrubi by mélo byt zkontrolovano, aby bylo zajisténo, Ze jsou spravné namontovany a
WARMNING: . - ,
utazené a Ze nevyvijeji tlak nebo tah na Cerpadlo

saci nebo vytla¢né pripojeni. Cerpadlo nesmi byt nikdy provozovéno.

-

. Vycistéte veSkeré potrubi od stavebnich necistot a ovérte, Ze potrubi fadné proslo

tlakova zkouska.

N

. Zkontrolujte spravnou instalaci filtru a dalSiho vybaveni, ovérte vSechny svorky a

pripojeni jsou spravné nainstalovana podle pokyn( vyrobce.

w

. Otevrete viechny uzaviraci ventily na sacim a vytlatném potrubi.

4. Otevrete pretlakovy ventil filtru a uvolnéte veskery tlak ze systému.

5. Pokud je Cerpadlo umisténo pod hladinou vody v bazénu, otevrete tlakovy odlehceni
ventil napIni cerpadlo vodou.

6. Pokud je Cerpadlo umisténo nad hladinou bazénové vody, sejméte viko z predfiltru
a pred spusténim Cerpadla naplrite vodou.

7. Zkontrolujte, zda jsou O-krouZek vika a oblasti sedla Cisté a namazané. Trosky v
tésnici oblast mdze zpUsobit Unik vzduchu do systému a ztiZit pInéni
Zerpadio.

8. Zavrete/utahnéte viko, aby bylo vzduchotésné.

9. Zapnéte Cerpadlo.

10. Pokud se ¢erpadlo nenaplni do 15 minut. Zajistéte vSechny pokyny k tomuto bodu

byly sledovany. Zastavte Cerpadlo! Zkontrolujte netésnosti sani a opakujte kroky (I)

az (VIII).

START UP P8



4. BEZNA UDRZBA

Mechanicka ucpavka Cerpadla nevyzaduje zadné mazani a Gdrzbu.

Jedinou bé&Znou potrfebou Udrzby je kontrola a ¢iSténi ko3e predfiltru. Necistoty nebo odpad
shroméazdény v kosi udusi pratok vody ¢erpadlem. P¥i Cisténi kose predfiltru postupujte podle
nasledujicich pokynt:

1. Vypnéte Cerpadlo, zavrete Soupatko na sani a vytlaku a pred pokracovanim uvolnéte
veskery tlak ze systému.

2. Oto¢enim prihledného krytu vika podle Sipky na krytu vika uvolnéte a zajistéte krouZek vika.

3. Vyjméte koS3 predfiltru a vycistéte jej. Ujistéte se, Ze jsou vSechny otvory v koSi Cisté,
proplachnéte koS vodou a vloZte jej do sifonu s velkym otvorem v pfipojovacim otvoru potrubi
(mezi dodanymi Zebry). PFi vyméné koSe pozpatku nebude kryt na télo pasti sedét.

4. Vycistéte a zkontrolujte O-krouZek vika; znovu nainstalujte na kryt vika.

5. Vycistéte kruhovou drazku na téle predfiltru a nasadte viko. Aby se viko nepfilepilo,
utahnéte jej pouze rukou.

6.KoSik vratte oteviraci stranou pfimo k sacimu otvoru.

7. Naplnte téleso filtru vodou a naplfte Cerpadlo.

5. ZIMOVANI

Pokud teplota vzduchu klesne pod 0°C (35°F), voda v systému muze zamrznout a zpUsobit
poskozeni. Na poskozeni mrazem se nevztahuje zaruka.

Abyste zabranili poSkozeni mrazem, dodrZujte nize uvedené postupy: 1.

Vypnéte elektrické napdjeni ¢erpadla na domovnim jistici.

2. Vypustte vodu z pouzdra Cerpadla odstranénim dvou vypoustécich zaslepek z pouzdra.
3.UloZte zatky do ko3e Cerpadla.

4. Zakryjte motor, abyste jej chranili pfed silnym de3tém, snéhem a ledem.

5. Pokud je to mozné, uloZte Cerpadlo béhem této doby na suché misto.

6. Nezabalujte motor do plastu. ZpUsobi kondenzaci a rez na vnitfni strané motoru.

P9 BEZNA UDRZBA

6. NASTAVENI CASOVACE (PRO VERZI CASOVACE)

6.1 OVLADACI PANEL

ON/OFF Casovat Casovat Jeden cyklus
Tlacitko Indikator Tlacitko  Indikétor

Ovléadaci panel ¢asovace

6. 2 NepretrZity rezim

Po zapnuti ¢erpadla je vychozi nastaveni 24 hodin
2h 4h Bh Bh 10h 1

@0000

Ra=]

h 16h 24h
nepretrzitého provozu. Chcete-li nastavit

@5

poZadovanou dobu provozu, miZete to provést
stisknutim tlacitka ¢asovace (2h—-4h—-6h— 8h—
12h—=16h—24h—2h).

Pokud napfiklad nastavite ¢asovac na 2h a

2h 4h Bh Bh 10h 1 stisknete [on] v 08:00, bude ¢erpadlo pracovat 2

Rl

h 16h 24h

@y

hodiny v ramci zény 24 hodin (indikovano

kdy? se Eerpadlo zastavi). Cerpadlo se znovu

@ blikdnim kontrolky 2h; kontrolka prestane blikat,

spusti na 2 hodiny v 8:00 nasledujiciho dne.

NASTAVENI CASOVACE (PRO VERZI CASOVACE) P10



